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NU ESTE PERMIS

sd se considere incomodd si inutild citirea §i
respectarea instructiunilor de folosire; fiindcd nu
este suficient sd auzi de la altii §i sd vezi cd o
magind este bund, apoi sd o cumperi §i sd crezi cd
totul merge de la sine. Persoana in cauzd nu §i-ar
dduna numai siesi ci ar fi in situatia de a atribui
eronat maginii cauza oricdrui insucces, in loc de a-
st recunoagte vina. Pentru a fi sigur de succes, tre-
buie sd analizati situatia in detaliu respectiv sd vd
informagi referitor la scopul fiecdrui dispozitiv al
maginii §i sd acumulati experientd in manevrarea
acesteia. Atunci abia vegi fi mulfumit de magsind i
de dumneavoastrd instvd. Realizarea acestui dezi-
derat este scopul acestor instructiuni de utilizare.

Leipzig-Plagwitz 1872. 1) _ 0 L H
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Adresa producatorului

Date de identificare

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51 (oficiul postal 51)
D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de

Comandarea pieselor de schimb

Aveti acces liber la lista pieselor de schimb prin portalul de piese de
schimb de la www.amazone.de.

Transmiteti comenzile la dealerul dvs. de specialitate AMAZONE.

Informatii formale privind aceste manual cu instructiuni de operare

Numarul documentului: MG6407
Data editarii: 08.25

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG, 2025

Toate drepturile rezervate.

Retiparirea, chiar si numai partiala, este permisa numai cu acordul fir-
mei AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Cuvant inainte

Cuvant inainte

Opiniile utilizatorilor

o

Mult stimate client,

V-ati decis sa achizitionati unul dintre produsele de calitate din gama
cuprinzatoare de produse ale societatii AMAZONEN-WERKE,
H. DREYER SE & Co. KG. Va multumim pentru increderea acordata.

Va rugam ca la receptia masinii sa verificati daca au survenit deterio-
rari din cauza transportului si daca nu lipsesc piese! Verificati integri-
tatea masinii livrate, inclusiv a echipamentelor speciale, pe baza avi-
zului de expeditie. Despagubirea este posibila numai daca recla-
matiile au fost efectuate imediat!

Tnainte de prima punere in functiune, cititi si respectati aceste in-
structiuni de utilizare, Tn special instructiunile de securitate. Dupa citi-
rea cu atentie, puteti sa utilizati pe deplin masina dvs. nou achizitio-
nata.

Asigurati-va ca fnainte de pune masina in functiune toti operatorii au
citit aceste Instructiuni.

Pentru eventuale intrebari sau probleme, va rugam sa cititi aceste In-
structiuni de utilizare sau sa contactati partenerul dvs. de service lo-
cal.

Executarea la timp a lucrarilor de intretinere si inlocuirea la timp a
componentelor uzate sau deteriorate maresc durata de viata a masinii
dvs.

Stimate cititor,

Instructiunile noastre de utilizare sunt actualizate la intervale de timp
regulate. Prin sugestiile dvs. de Tmbunatatire contribuiti la realizarea
unor instructiuni mereu mai accesibile utilizatorilor.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51 (oficiul postal 51)
D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de
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Instructiuni pentru utilizatori
1 Instructiuni pentru utilizatori

Capitolul Indicatii pentru utilizator ofera informatii privind folosirea in-
structiunilor de utilizare.

1.1 Destinatia acestui document

Prezentele instructiuni de utilizare
o descriu exploatarea si intreinerea masinii.

. ofera indicatii importante pentru manipularea eficienta si in con-
ditii de securitate a masginii.

. sunt parte componenta a masinii si trebuie sa se afle in per-
manenta in masina sau in vehiculul tractant.

. a se vor pastra pentru utilizarile ulterioare.

1.2 Indicatiile de spatiu din instructiunile de utilizare

Toate indicatiile de directie din aceste instructiuni de utilizare se
raporteaza intotdeauna la directia de mers.

1.3 Reprezentari grafice utilizate

Instructiuni de lucru si reactii

Activitatile care trebuie executate de catre utilizator sunt reprezentate
grafic prin instructiuni de lucru numerotate. Respectati succesiunea
instructiunilor de lucru indicate. Reactia la instructiunea de lucru
respectiva este marcata, dupa caz, cu o sageata.

Exemplu:
1. Instructiunea de lucru 1

— Reactia masinii la metoda de lucru 1
2. Instructiunea de lucru 2

Enumerarile

Enumerarile care nu implica o succesiune obligatorie sunt reprezen-
tate sub forma de lista cu puncte de enumerare.

Exemplu:
. Punctul 1
. Punctul 2

Explicatiile numerotate din figuri

Cifrele in paranteze rotunde fac trimitere la explicatile numerotate din
figuri. Exemplu:

(1) Pozitia 1

ISOBUS BAG0145.20 08.25 7
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Instructiuni generale de securitate

2 Instructiuni generale de securitate

Cunoasterea instructiunilor si normelor de securitate de baza repre-
zinta o conditie obligatorie fundamentala pentru manipularea sigura si
exploatarea fiabila a masinii.

O

Instructiunile de utilizare

o trebuie sa fie pastrate in permanenta la locul de exploatare a
masinii!

) trebuie sa fie accesibile oricand personalului de deservire si de
intretinere!

21 Reprezentarea simbolurilor de siguranta

Indicatjile de siguranta sunt marcate printr-un simbol triunghiular si
prin cuvantul de semnalizare plasat inainte. Cuvantul de avertizare
(PERICOL, AVERTISMENT, ATENTIE) descrie gravitatea pericolului
ce ameninta si are urmatoarele semnificatii:

VAN

PERICOL

marcheaza o situati periculoasa iminenta cu risc ridicat care,
daca nu se previne, are drept urmare decesul sau vatamare cor-
porala grava (pierderea de parti ale corpului sau consecinte
fizice de lunga durata).

La nerespectarea acestor indicatii, exista pericol de deces sau
de vatamari corporale grave.

AVERTIZARE

marcheaza un pericol posibil cu risc mediu, care poate avea
drept urmare decesul sau vatamarea (grava) a corpului, daca nu
este evitat.

La nerespectarea acestei indicatii, urmarea in anumite conditii
este decesul sau vatamari corporale grave.

ATENTIE

marcheaza un pericol cu risc scazut care ar putea avea drept
urmare vatamari corporale usoare sau medii sau daune materi-
ale, daca nu este evitat.

e > P

IMPORTANT

marcheaza o obligatie la un comportament deosebit sau la o ac-
tivitate pentru manevrarea corecta a masinii.

Nerespectarea acestor indicatii poate conduce la defectiuni ale
masinii sau la daunarea mediului inconjurator.

INDICATIE
marcheaza sfaturi de utilizare si informatii deosebit de utile.

Aceste indicatii va ajuta sa folositi optim toate functiile masinii
dumneavoastra.

ISOBUS BAG0145.20 08.25



Descrierea produsului
3 Descrierea produsului

Cu software-ul ISOBUS si terminalul ISOBUS, masinile AMAZONE
pot fi comandate, operate si supravegheate confortabil.

Software-ul ISOBUS functioneaza impreuna cu urmatoarele
semanatori AMAZONE:

. Cataya
. Centaya
. Avant 02

Tn timpul lucrului
e afiseaza in meniul Lucru toate datele de lucru,
. masina se opereaza prin intermediul meniului lucru,

. software-ul ISOBUS regleaza cantitate de imprastiere in functie
de viteza de deplasare.

3.1 Versiune software
Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile incepand cu versiunea

software:
NW257-H / NW386

Toate programele software instalate trebuie sa
fie la stadiul lor actual.

in caz contrar:

. Nu se pot efectua lucrarile Urmatoarea versiune de software nu

. Contactati reprezentantul comercial este compatibila:

TwinTerminal

ISOBUS BAG0145.20 08.25 9



Descrierea produsului

3.2 lerarhia software-lui ISOBUS

Reglaje/setari

Meniu camp

€«
D,
% 4:) Lucrari €« frr_rr‘gﬁ
v )
Umplere €« \_/II*I
Meniu Produs
Cantitate nominala
Valt dozator
Suprafata de calibrare, valoare de —
calibrare Calibrare € \—’J
Timp de conectare, timp de de- =
conectare
Optimizarea timpilor de conectare
Unitate cantitate de imprastiere
1
O 4—_> Golire €« \%/
Ay A
Documentatie |€ EJ
Meniu Profil
Configurare
Afisaj multifunctional
Alocare libera taste ]- )
Rampa pornire €
pap Meniu Info
> Software
= Stadii con-
==L . 4:) toare
A Diagnoza
Meniu Masina
Carare tehnologica Geometrie
Dozatorul Selectare rezervor
Suflanta Bluetooth

Forta de apasare a brazdarelor
Senzor pentru pozitia de lucru
Viteza

Functii suplimentare

l 4:) Tnapoi in meniul supraordonat
@ Rasfoirea paginilor in meniu

10
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3.3 Meniu Camp / Setari

Descrierea produsului

Dupa conectarea terminalului de operare meniul Camp este activ

Schimbarea in meniul Camp
Schimbare in meniul Setari

—  Simbolul selectat este afisat colorat.

Meniu Camp pentru utilizarea masinii: Meniul Setari pentru setari si administrare:
m ¢
Meniu camp Reglaje/setéri
— = o O .
P i Masina Profil
@ y Calibrare e Masg ~
!

Lucrérl @ Umplere Info Produs
Documen- v Golire

tatie

HM— 8 - 12 km/h

ISOBUS BAG0145.20 08.25 11



Meniu camp

4 Meniu camp

. Meniu Lucrari
Operarea masinii pe camp

. Meniu Umplere

. Meniu Calibrare

pentru controlul cantitatii impuse Tnainte de
fnsamantare

. Meniu Golire

Meniu Documentatie

N

H—* Domeniu posibil pentru viteza de deplasare
pentru setarile actuale

D ‘Comutarea display-ului de la vizualizarea
pe timp de zi la vizualizarea pe timp de noapte
sau invers.

R

Meniu camp

6 C_ Calibrare
=
R R I%I Umplere
Lucrari g
= Documen- Golire
tatie v

M— 8 - 12 km/h

12
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Meniu camp
41 Meniu Lucrari
Tnainte de inceperea insdmantarii
e introduceti datele produsului,
o efectuati calibrarea.
Suprafata de afisare Suprafetele de operare
Pagina 1 Pagina 2

150.0 xg/ha
347.7 kg

120 . 0 kg/ha

e TINNSNSS
[ [
{H H} BH 77 {FHF
T L gl "

15.5
Usmin

ISOBUS BAG0145.20 08.25 13



Meniu camp

411 Afigaje la terminal

(2)

120 - 0 kg / ha

pornit

oprit

v

2\ 2\
A A

(1) (4)

{E:E} o {6 B}
0 g, 8 i

U/mln U/mln

b | g....

tv

—f

P

4 campuri pentru afisaj multifunctio-
nal

(1) Recipient
Pot fi administrate mai multe reci-

piente.

Recipientele inactive sunt repre-
zentate in culoarea gri:

| S|

(2) Cantitatea actuala de imprastiere
exprimata in kg/ha si %

(3) Nivel de umplere

Conectare / deconectare
Section Control

Masina ridicata / coborata

Afisarea starii gata de
functionare

Afisare insamantare
Creare carare tehnologica

Forta de apasare a brazdarelor

)
(2) Dozator 1 stanga
(3) Comutare carari tehnologice
(4) Dozator 2 dreapta

14
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Meniu camp

(7) |(1) Pozitionare marcator de urma
stadnga

% (2) Functia hidraulica de presel-
ectare activa

(3) Functie de preselectare hidrau-
lica selectata

(4) Cresterea cantitatii de seminte la
forta de apasare a brazdarelor

(5) luminare de lucru pornita

(6) Interval carare tehnologica pornit

(7) Pozitionare marcator de urma
dreapta

| | R

Rasfoirea suprafetelor de operare in meniul Lucrari.

4.1.2 Abatere de la starea impusa
@ Afisajele marcate pe fond galben sunt o indicatie referitoare la o aba-
l tere de la starea nominala.

(1) Viteza simulata activa/Sursa de informatie
nu exista

(2) Toate conditiile pentru Section Control sunt
indeplinite.

(3) Forta de apasare a brazdarelor cand
brazdarele sunt ridicate din sol

(4) Recipient seminte gol

41.3 Deplasarea pe drumurile publice

La o viteza de deplasare de peste 20 km/h,
magina functioneaza in modul de deplasare ru-
tiera.

Nu se poate porni dozarea.

Modul de deplasare pe carosabil se dezac-
tiveaza daca masina porneste din repaus.

5 5,0 km/h

5 e

L} " 15.5 15.5
Usmin

Deplasare rutiera activa!

120 . 0 kg/ha

ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Meniu camp

41.4 Minivizualizare in Section Control

Minivizualizarea este o sectiune a meniului Lu- #
cru, care se afiseaza in meniul Section Control.

(1) Afisaj multifunctional —— o
16
(2) Cantitate nominala @ .- III.
(3) Comutare carari tehnologice @
C ) I 3.8 m £ 03/03
Indicatiile sunt afisate, de asemenea, in Mini- W 7
. ) - m ,\
view 5.00 ha 150.0 kg/h 9}&
0.4 kg 100 % 5

® @ ©

e
Miniview nu poate fi afisat la toate terminalele de operare.

16 ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Meniu camp

41.5 Conectarea si deconectarea masinii

Conectarea / deconectarea masinii

ONSOFF

Inainte de inceperea insdmantarii, conectati
masina.

— Insamantarea porneste la demarare daca
masina este in pozitie de lucru.

— Insdmantarea poate fi intrerupta in timpul
deplasarii in pozitia de lucru. 1 2 0 0 kg / ha

— Insamantarea poate fi continuata in timpul
deplasarii.

e  Masina deconectata

e  Masina conectata
o Pozitia de lucru

— gata de insamantare

— Tnsamantare la viteza de deplasare

— fara insamantare

e  Masina conectata

e  fara pozitie de lucru

— capat de rand

La utilizarea masinii dupa capatul de rand dozarea porneste in mod
automat.
® Deconectarea dozarii poate fi utila deoarece miscari mici inaintea
l senzorului radar permit pornirea dozatorului (de exemplu, la mane-

vrarea pe camp in pozitia de lucru).

ISOBUS BAG0145.20 08.25 17



Meniu camp

4.1.6 Predozare

v

‘IE;E]‘ Predozare la inceputul campului

Predozarea permite o punere la dispozitie a ma-
terialului de insamantat la momentul precis la
inceputul campului. in acest mod se evita exis-
tenta suprafetelor neinsamantate la inceputul
campului.

¥_ | incepeti predozarea daca s-a ajuns la
camp dupa expirarea timpului de predozare.

Timpul trebuie sa fie cunoscut.

Vezi meniul Masina / Dozator

(] Siny Weeers
B [ovor Masina trebuie sa fie conectata.

41.7 Oprirea preliminara

A

A 4

{0 iF Oprirea preliminara la capatul campului

Oprirea preliminara permite o oprire a
insamantarii la capatul cdmpului la momentul
exact.

{H

1" Initiati oprirea preliminara daca - dupa
expirarea timpului de oprire preliminara - ajungeti
la capatul campului.

Timpul trebuie sa fie cunoscut.

Vezi meniul Masina / Dozator

{{ i

I‘
|"I

A 4

18
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4.1.8 Section Control

Meniu camp

@){II Conectarea si deconectarea la masina a Section Control
o Conditji pentru Section Control:
e  Terminalul trebuie sa fie echipat cu Section Control.

. Section Control pornit prin intermediul terminalului (nu e necesar
la AmaTron 4).

3 Masina fara erori.

— Ins&mantarea porneste la demarare dac&
masina este n pozitie de lucru si este

conectata.

ol
1. [ Conectati Section Control.
2. ™7 |Conectati masina.

— Ins&mantarea porneste la demarare dac&
masina este Tn pozitie de lucru si este
conectata.

Section Control conectat.

— Toate conditiile pentru Section Control sunt
indeplinite.

Section Control deconectat.
—  Section Control activat la terminal.

—  Conditiile pentru Section Control nu sunt in-
deplinite.

Section Control supracomandat manual:

— Bara de insamantare rosie; insamantarea
se intrerupe.

120 . 0 kg/ha

ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Meniu camp

41.9 Preselectare pentru funcitiile hidraulice

Isd
v I .
s Preselectare pentru functiile hidraulice
v
1. ==l Preselectati functia hidraulica.

120 . 0 kg/ha

— Functia de preselectare hidraulica este
afisata in partea inferioara a meniului de lu-
cru.

2. Actionati unitatea de comanda tractor
verde.

—  Functia hidraulica preselectata este efectu-
ata.

in functie de dotarea masinii sunt preselectabile de la terminalul de
operare urmatoarele functii hidraulice.
i i

1

¥
. [CloNA Lucrul cu/fara forta de apasare a brazdarelor sau a
grapei.
Daca forta de apasare a brazdarelor atinge punctul de comutare
setat, cantitatea de seminte se mareste automat.

°)
. Ridicati / introduceti brazdarele.

. 5@«) Ridicati / introduceti grebla exacta.
P4

. Rabatat inchis si deschis

20 ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Meniu camp

4110 Modificare cantitate impusa

+ _D Cresterea / reducerea cantitatii impuse

Cantitatea impusa poate fi modificata asa cum

se doreste in timpul lucrului.
Valoarea impusa modificata este afisata in me- 120 . 0 kg / ha
niul de lucru:
e inkg/ha

e in procente (cu marcaj galben)

—WHE]

. + La fiecare apasare a tastei, canti-
tatea de insamantare este marita cu o tre-
apta de cantitate (de ex.: +10%).

. 190+ | Resetati cantitatea de insamantare
la 100%.
. — La fiecare apasare a tastei este

micsorata cantitatea de insdmantare cu o
treapta de cantitate (de ex.: -10%).
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Meniu camp

4.1.11 Comutarea cararilor tehnologice
03 $S 03 ;S Resetarea contorului cararilor tehnologice
~ “~
>4 =5 Conectare inainte contor carari tehnologice
[EPN o : s
s ;; Resetarea contorului de carari tehnologice la valoarea initiala 1
N

(1) Afisaj Se creeaza cararea tehnologica
Cararea tehnologica se creeaza
corespunzator frecventei de carari tehnolo-
gice.

(2) Afisare contor carari tehnologice

o  Contorul cararilor tehnologice contori-
zeaza cursele efectuate pe camp

o  Contorul cararilor tehnologice comuta
la ridicarea masinii.

0 La prima cursa pe camp, contorul
cararilor tehnologice trebuie sa fie la 1,
astfel incat cararea tehnologica sa se
creeze pe urma corecta.

03 A

—»0 7N . _—

“~| Daca este necesar, fixati con-
torul cararilor tehnologice pe 1.
[P RICEPA

’~ /\ . .

o [ Al [™ AINumarul de caréri
tehnologice poate fi corectat oricand,
daca s-a ajuns la o conectare in conti-
nuare nedorita printr-o ridicare a
masinii.

0 Daca ritmul de contorizare se repeta,
contorul cararilor tehnologice incepe
din nou de la 1.

(3) Afisaj contor urme GPS

Contorul de urme contorizeaza cursele pe
camp (numai la cararea tehnologica
ISOBUS bazata pe GPS)

0 Informa’giile despre cararile

tehnologice se transmit prin
intermediul ISOBUS.

0 Nu se transmit informatiile
despre cararile tehnologice.

N N
FRHAHH HHAHAH

U gy oy ©
O

; N—Q@

05 7082 D5/ 0E 02 BEA D 0 B D
1) 2) 3) 4I 5) 1) 2) 3) 4) 5)

22
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Meniu camp

gice

Anulati comutarea in continuare a contorului cararilor tehnolo-

WEPY
N

N s < .o
1. [IL_“|Treceti in pauza contorul carérilor
tehnologice.

Comutarea in continuare a contorului
cararilor tehnologice este intrerupta.

—  Afisare contor carari tehnologice marcat cu
galben.

[EPY
n

\ - 3 ~ .
2. [Il_~] Anulare pauza contor carari tehnolo-
gice.

i

[AAAAAAA] [AAARAAR]

0 [EA
1 —A
13 S

N
NN

% o
“~ A

Conectare / deconectare interval carare tehnologica

(1) Interval carare tehnologica conectat.

0
R Intervalul cararilor tehnologice trebuie sel-
ectat in meniul masina.

I ———————
[FArArAAl [RARAAAR]

_®

NN
NN

A

ISOBUS BAGO0145.20 08.25

23




Meniu camp

4.1.12 Comutare latimi partiale (optiune)

Conectare / deconectare latime partiala stdnga / dreapta

Ambele I1atimi partiale ale masinii pot fi conectate
si deconectate separat.

Conectare / deconectare latime partiala
stanga

Conectare / deconectare latime partiala
dreapta

. Latimea partiala poate fi conectata in timpul
insamantarii.

. Latimea partiala poate fi preselectata in
stationare.

Afisaj latime partiala stdnga deconectata—

Afisaj preselectare latime partiald stanga de-
conectata—

120 . 0 kg/ha

HHHHHHHE A
33 2, IEEEEEEE]

4.1.13 lluminare de lucru
%\\ Conectare / deconectare iluminare de lucru
Afisarea iluminarii de lucru conectata — (\\>\\\
24 ISOBUS BAG0145.20 08.25
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4.1.14 Functie balti

Meniu camp

Conectare / deconectare funciie balti

Functia balii faciliteaza traversarea pasajelor um-
ede cu masina ridicata fara intreruperea
insamantarii.

1. Activati functia balti in timpul
deplasarii inaintea baltii.

Ridicati masina Thaintea ballii.

Trecerea prin pasaj fara intreruperea
insamantarii.
4. Utilizati din nou masina.

—  Functia bélti este dezactivata.

[ (AR

4.1.15 Mod inregistrare GPS pentru inregistrarea unei limite de camp

REC

Conectare / deconectare mod inregistrare GPS

Cand modul de Tnregistrare este conectat, se
poate inregistra o limitd de cAmp fara ca masina
sa se afle in pozitie de lucru (dozare Intrerupta,
fara contorizarea in continuare a cararii tehnolo-
gice).

1 REC

Porniti inregistrarea - Parcurgeti li-
mita de camp.

Este afisata indicatia —

2. REC | Opriti inregistrarea - la manevrarea

pe camp.

3. Dupa ocolirea campului, configurati limita
de camp prin intermediul meniului GPS.

4. Stergeti din nou suprafata prelucrata (in
functie de terminal), deoarece ocolirea este
marcata ca suprafata prelucrata.

S 1n o I
100% 4_@)

]
RTK fix
all]
6,0 km/h
Indicatie

Dozatorul se opreste. Inregistrare
activa. Va rugam parcurgeti campul si
salvati in terminal.

ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Meniu camp

o

4.1.16 Procedura de operare

O

Pentru mentinerea cantitatii de imprastiere reglate trebuie sa fie de-
terminat factorul de calibrare Tnainte de utilizare.

Aduceti masina Tn pozitia de lucru.
Centaya / Avant 02: conectare suflanta.

La terminalul de operare in meniul camp: selectati lucrari.

> 0w =

Coborati marcatorul de urma dorit.

Daca este cazul, conectati Section Control.

ON/OFF

Conectati masina.

Demarati si incepeti insamantarea.
8. Opriti dupa cca. 30 m si verificati insamantarea.

e In pozitia capat de rand, dozarea se opreste in mod automat.

. Dupa capatul de rand, dozarea porneste imediat ce este atinsa

pozitia de lucru.

° La oprire, dozarea se opreste in mod automat.

ON/OFF

o Deconectati dozarea daca este necesar (de ex. la mane-

vrare pe camp in pozitia de lucru).

26
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Meniu camp
4.2 Meniu Calibrare

Se verifica prin calibrare daca la o insamantare ulterioara este
imprastiata cantitatea doritd de insamantare.

Calibrarea trebuie efectuata intotdeauna

e la schimbarea sortimentului de seminte,

e laacelasi sortiment de seminte, dar cu dimensiuni, forme, mase
specifice si tratamente diferite ale boabelor,

e la schimbarea valtului dozator.

® Pentru pregétirea masinii in vederea calibrarii, vedeti si instructiunile
l de exploatare ale semanatorii.

1. Selectati rezervorul pentru calibrarea do-

Zarii. fﬂ

Calibrare
\—) Rezervor principal
=9
\—/' Rezervor Green-Drill
=
\—) Rezervor frontal
=
f _ J Rezervor frontal 2
=
2. Introduceti viteza prevazuta.
3. Introduceti Cantitate nominala. m
4. Determirja’;i‘v_olumul doza.torului. Calibrare
Selectati marimea valfului dozator
_(Se.m.anatoare pneumatica) S_au a unul relnd Verificarea valorilor si, daca este cazul, modificarea
individual de dozatoare Precis (Cataya) in lor
cm3,
sau Viteza prevazuta
introduceti volumul dozatorului definit de
utilizator in prima linie. Cantitate nominala
5. > continuare. Volumul de dozare
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Meniu camp

6. Semanatoare mecanica: introduceti
numarul de randuri active.

7. > continuare.

8. Introduceti 1 ca valoare de calibrare sau va-
loare empirica.

9. Introduceti suprafata de calibrare
(Suprafata care este dozata intr-un proces
de calibrare pentru o cantitate conforma).

10. Alegerea tipului de calibrare
0 Terminal ISOBUS
o Buton de calibrare

0 TwinTerminal

11. > continuare.

12. Aduceti clapeta de calibrare si rezervorul
colector in pozitia de calibrare.

— Vezi instructiunile de utilizare a masinii.

13. ¥ | Efectuati predozarea (pentru un flux
constant de seminte la calibrare).

14. Goliti din nou recipientul de calibrare.

15. 2 continuare.

il

Calibrare
Verificarea valorilor si, daca este cazul, modificarea
lor
Randuri active
Calibrare

Verificarea valorilor si, daca este cazul, modificarea
lor
Valoare calibrare

Suprafata de calibrare

Tip calibrare

I

| &

Calibrare

Verificati si confirmati urmatoarele
puncte!
Clapeta de calibrare este deschisa?

Precalibrat?
Recipientul de calibrare este golit?

H
I

28
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16.

La terminalul de operare: ‘/ porniti procesul
de calibrare.

— Calibrarea se incheie Tn mod automat.

— Diagrama bara indica progresul calibrarii.
Buton calibrare la masina:

Mentineti butonul apasat pana cand sunt
imprastiate suficiente seminte.

— Calibrarea se poate intrerupe prin eliber-
area butonului.

A AVERTIZARE
Pericol de vatamare din cauza arborelui
dozator actionat.

Indepartati persoanele din zona periculoasa.

—  Procesul de calibrare se incheie automat
dupa obtinerea suprafetei preselectate sau
se poate opri Thainte de aceasta.

17. Cantariti cantitate colectata.
— Aveti in vedere greutatea galetii.

18. Introducetii valoarea pentru cantitatea
colectata in kg.

19. > continuare.

—  Este afisata valoarea noua de calibrare si a-
baterea procentuala fata de cantitatea im-
pusa.

20. ‘/ Salvati valorile determinate.

X Daca au survenit erori in procesul de
calibrare (de exemplu, debit neuniform) re-
petati calibrarea.

N

v Salvati valorile determinate si repetati
procesul de calibrare pentru o optimizare in
continuare.

0 Dupa calibrare, aduceti in pozitie de lucru
clapeta de calibrare si recipientul de colectare.

Meniu camp

i

Calibrare

—

NN

NN
—

0,000 ha 0,000 kg

-
:

i

Calibrare

0,100 ha 3.431 kg

Cantitate colectata

H
!

i

Calibrare

Factor nou calibrare 1.054

5.0 %

Abaterea procentuald a cantitatii

ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Meniu camp
4.3 Meniu Umplere

1. Selectati rezervorul pentru umplere.

i

Calibrare

Rezervor principal

Rezervor Green-Dirill

Rezervor frontal

Rezervor frontal 2

G| D6 [pe e

2. m Daca este necesar, treceti cantitatea m

reziduala la 0.

Umplere

—  Este afisata cantitatea reziduala teoretica.

Introduceti cantitatea de completare. Va rugam introduceti cantitatea de completare!

w

—  Este afisat noul nivel de umplere. Cantitatea de com- 100.0

pletare kg

L
4. ‘/ confirmati nivelul de umplere corect.
%Canttate reziduala 100 kg

Nivel de umplere 200 kg
nou
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Meniu camp

4.4 Meniu Golire

1. Selectati rezervorul pentru golire. 1

Calibrare

Rezervor principal
Rezervor Green-Dirill
Rezervor frontal

Rezervor frontal 2

Opriti masina.
Asigurati tractorul si masina impotriva de- m

plasarii accidentale.

G| D6 [pe e

Golire
4. Deschideti clapeta de calibrare.

Aduceti recipientul de calibrare in pozitia de
colectare.

| —|
\ I / Clapeta de calibrare este de- EE}
6. Porniti golirea cantitatii reziduale, schisa?

mentineti tasta soft apasata. 120.0

Recipientul este instalat? .
1/min

Fie tineti apasat butonul de calibrare, fie
prin TwinTerminal.

7. Dupa golire, inchideti clapeta de calibrare.
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Meniu camp
4.5 Meniu Documentatie

Tn meniul Documentatie este afisata comanda de
lucru actuala.

Date in comanda de lucru:
. ﬁ Suprafata prelucrata (total / pe zi)
o Timp de lucru (total / pe zi)

. [g Cantitatea de Tmprastiere efectiva
per buncar (total / zi),

add)

Stergerea datelor zilei

O——
O——

H—" Apelarea listei documentatiilor.
Lista comenzilor de lucru:

Documentatia activa este marcata.

Pot fi create maxim 5 documentatii.

Selectati documentatiile.

+ Creare de noi documentatii

< / > Rasfoirea in lista

Editarea documentatiilor:

e  Modificarea numelui documentatiei

. ‘/ Activati documentatia.

™
o documentatiile care nu sunt active
pot fi sterse

° X Parasirea meniului Editare

.

< Nume DOCUMENTATIE

=)

ﬁ 1267 2,9

ha ha

@ 420 1,3

h h
] 25883 347,7

1 Ii kg kg
175 23.2

inj kg kg
18976 254.1

3I ) kg kg

o N

DOCUMENTATIE 11

Docu 1 Docu 2

5,00 ha 8,9 ha

0,6 h 3,3 h

Docu 3 Docu 4

0 ha 0 ha

0 h 0 h

< + >

Comanda de lucru 1

v

32
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5 TwinTerminal 3

TwinTerminal 3

5.1 Descrierea produsului
TwinTerminal 3 se gaseste direct pe masina si
serveste la

. calibrarea confortabila a semintelor.

. golirea confortabila a cantitatii reziduale.

Afigaj schimbator:

4 Softkeys (taste soft):

\
Terminalul TwinTerminal este operat prin intermediul celor 4 taste
programabile.

Campurile de functji indica functia actuala a tastelor Softkeys.

- fnapoi la ecranul de inceput.

Erorile sau mesajele de avertizare sunt afisate la terminalul de ope-
rare prin intermediul unei mesaj text. TwinTerminal 3 afiseaza atunci
urmatoarea indicatie:

La terminalul de operare trebuie selectat in meniul Calibrare modul
de calibrare TwinTerminal.

ISOBUS BAG0145.20 08.25 33



TwinTerminal 3

Afisaj terminal de operare, atunci cand TwinTer-
minal este activ.

X ntrerupere lucru la terminalul TwinTerminal.

—  Terminal de operare din nou activ.

Ecran de pornire cu versiune Software:

d

Operare externa activa

CALIBRARE

34
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5.2 Calibrarea sistemului de dozare

TwinTerminal 3

1. Controlati urméatoarele date introduse
inainte de calibrare.

0  numar recipient

o cantitate nominala

o dimensiunea valtului dozator inh cmc
o actuala valoare de calibrare

o  suprafata relativa pentru care trebuie
calibrat

viteza de deplasare prevazuta

2. - Confirmati datele introduse.

3. - Dozare preliminara (mentineti tasta
apasata)

4. - Confirmati ca predozarea s-a

Tncheiat.

— Dupa dozarea preliminara, goliti din nou re-
cipientul de colectare.

5. - Confirmati ca este deschisa

clapeta de sub dozator si este amplasat sub
el un recipient gol de colectare.

6. . Incepeti cu procesul de calibrare
(mentineti apasata tasta in timpul calibrarii).

[ ]
1 Procesul de calibrare poate fi intrerupt si pornit
din nou.

— In timpul calibrarii este afisata cantitatea te-
oretica imprastiata.

[]
1 Imediat ce apare OK, testul de calibrare poate
fi Incheiat Tn avans:

- Incheiati calibrarea.

ISOBUS BAG0145.20 08.25 3
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TwinTerminal 3

Afisaj verde: procesul de calibrare este incheiat,
motorul se opreste automat.

7. Eliberati tasta. 7_ 530 kg
8. Comutati pe meniul de introducere _

pentru cantitatea de calibrare.

9. Cantariti cantitate colectata.

10. Introduceti valoarea pentru cantitatea
colectata.

— Pentru introducerea cantitatii colectate in kg
este disponibil un spatiu de numar cu zeci-

malve cu 2 pozitii inainte si 3 pozitii dupa vir- — y
V0.0 kg
A v

—  Fiecare cifra este introdusa separat.

10.1 [ﬂ D] Selectati zecimala.

| e |123

[ ]
1 ‘- Pozitia zecimalei selectate este indicata
printr-o sageata.

10.2 Treceti In meniul pentru _— y
introducerea numarului. — @ @ @ @ @ k
v 4

—  Sublinierea indica introducerea posibila de
cifra.

10.3 , = Introduceti valoarea
zecimala @& | — | + | OK |

10.4 Confirmati valoarea zecimala.

10.5 Introduceti celelalte cifre.

11. I] Parasiti meniul de introducere (daca

este cazul actionati de mai multe ori) — y
. 03.755kg
W]

— pana apare urmatorul afisaj:

12. Confirmati valoarea pentru
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— valoarea noua de calibrare calculata este
afisata.

— Diferenta dintre cantitatea de calibrare si
cantitatea teoretica este afigata in %.

13. - Parasiti meniul de calibrare, se

afiseaza meniul de pornire.

Calibrarea este incheiata.

TwinTerminal 3

g a
l Tntrerupe’;i calibrarea, respingeti valorile calibrarii.
5.3 Golirea cantitatii reziduale

1. Opriti masina.
2. Deconectati suflanta.

Asigurati tractorul si masina impotriva de-
plasarii accidentale.

Deschideti clapeta injectorului.

Fixati un sac sau un vas de colectare sub
deschiderea recipientului.

6. . - Recipiente divizate: selectati

recipientele 01, 02 sau urmatoarele pentru
golire.

7. - Confirmati selectarea.
. - Goliti (fineti tasta apasata)

(oo
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Manere multifunctionale AUX-N :
6 Manere multifunctionale AUX-N

& AUX-N - Auxiliary Control

l Calculatorul masinii sustine AUX-N-Standard. Astfel pot fi alocate

functiile masinii unui maner multifunctional conform AUX-N.

Manerele multifunctionale AmaPilot+, WTK si Fendt sunt prealocate
in mod standard.
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7 Maner multifunctional AmaPilot+

De la AmaPilot+ pot fi executate functiile masinii.

AmaPilot+ este un element de operare AUX-N cu
alocarea tastelor la alegere libera.

O alocare standard a tastelor este prealocata
pentru fiecare masina Amazone-ISOBUS.

Functiile sunt distribuite pe 3 niveluri si sunt sel-
ectabile cu o0 apasare cu degetul.

Pe langa nivelurile standard pot fi activate doua
alte niveluri de operare.

Tn cabina poate fi lipitd o folie cu alocarea stan-
dard. Pentru o alocare la libera alegere se poate
lipi deasupra o alta folie pe alocarea standard.

o Nivel standard,
Afisaj buton luminos verde.

. Nivelul 2 la mentinerea declansatorului pe
partea din spate,
afigaj buton luminos galben.

. Nivel 3 dupa apasarea butonului luminos,
afisaj buton luminos rosu.

Maner multifunctional AmaPilot+
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Maner multifunctional AmaPilot+

AmaPilot+ cu alocare fixa / alocare standard

Nivel standard verde

Cresterea / reducerea cantitatii
Comutarea Section Control impuse Interval carare tehnologica

Contor carari tehnologice
Comutare in continuare /
comutare inapoi

Predozare Pauza carari tehnologice

) L o
Stop / Start dozator Cantitate nominala 100%

Functie balii

Preselectare hidraulica

lluminare

Cantitate nominala 100%

Inregistrare pentru
inregistrarea limitei de
camp

Latimi partiale dreapta
pornit / oprit

Latimi partiale stanga Cantitate nominala 100%

pornit / oprit
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Reglaje/setari
8 Reglaje/setari

e  Meniu Masina
Introducerea datelor specifice masinii sau a 3
datelor individuale. ‘

. \ Reglaje/setari
° Meniu Profil ElS

Fiecare utilizator poate salva un profil per-
sonal cu setarile pentru terminal si masina.

6 Masina O Profil
= PN
. Meniu Produs

. . . Info Produs
Introduceri referitoare la seminte (ﬁk

) Meniu Informatii
Versiuni ale software-ului si capacitatea int-
regii suprafete si diagnoza.

Selectarea paginilor in submeniuri

Unele submeniuri sunt formate din mai multe pa-

gini. ¢:
Paginile sunt afisate la marginea inferioara a e-
cranului prin puncte.

Pagina activa — alba.

2

Rasfoirea paginilor in meniu.

L N J 00
Pagina 1 Pagina 2 Pagina 3
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Reglaje/setari

8.1 Masina

. Setari pentru crearea cararilor tehnologice,
vezi pagina 43

. Introduceri referitoare la dozare, vezi pa-
gina 45

. Pentru suflanta vezi pagina 48

. Introduceri referitoare la senzor pozitie de
lucru, vezi pagina 47

. forta de apasare a brazdarelor

e Viteza de lucru, vezi pagina 50

. Introducerea geometriei masinii, vezi pa-
gina 43

. Pentru selectarea si deselectarea recipien-
telor, vezi pagina 55

. Cuplare dispozitiv Bluetooth

e  Functii suplimentare

Functii suplimentare

e  Selectati Tn meniul de lucru Camp GPS re-
cording (inregistrare GPS) pentru inregistra-
rea unei limite de caAmp pornit / oprit

o Mda
o O nu (standard)

. Functia Balta selectabila in meniul de lucru
pornit / oprit

o Mda
o O nu (standard)

G

< Masina
NN o _
A Cérare tehnologicd
LA
NN
5 Dozatorul
oH Ap
Suflanta

Pozitie de lucru

Forta de apasare a brazdarelor

Viteza

Geometrie

Selectare rezervor

Bluetooth

Functii suplimentare

ok

Functii suplimentare

Recording GPS

Balta

42
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8.1.1 Carare tehnologica

. Creare carare tehnologica

o Mda
o O nu (standard)

. P Invatarea cadentei cararilor tehnolo-
gice

. Sursa pentru comutarea mai departe a con-
torului cararilor tehnologice

o  Pozitie de lucru - Pozitie capat de rand
o Conectarea marcatorului de urma

o ISOBUS (de exemplu, sistem de de-
plasare in paralel, in functie de termi-
nal)

. Timpul pentru comut. contin.

e  Cantitatea de seminte se reduce automat la
crearea cararilor tehnologice. Diferit de ace-
asta, cantitatea de seminte se poate modi-
fica cu valoarea procentuala introdusa (intre
-50% si 50%).

— nu pentru CATAYA

OReducerea necesara teoretic a cantitatii de
seminte se calculeaza si se seteaza
automat.

. Carare tehnologica de interval

o Mda
o O nu (standard)

Pentru carare tehnologica de interval
o Introducere lungime tronson semanat

o Introducere lungime tronson fara
insamantare

< Carare tehnologica

Reglaje/setari

Carare tehnologica
Memorare
cadentd carari tehnologice

Sursa pentru comutarea in
continuare

Timpul pana la comutarea in
continuare

Modificarea cantitatii de se-
minte

Carare tehnologica de inter-
val

$9b

%
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Reglaje/setari

LN
{:‘E Invatarea cadentei cararilor tehnologice

G

Memorare cadentd carari tehnologice

. Introduceti latimea de lucru a aparatului de
tratare.

0 Introducere in m.

e Introduceti ecartamentul aparatului de tra-
tare.

0 Introducere Th m.

v Confirmati introducerea.

G
e Introduceti distanta de la pneuri la planta. Memorare cadenta carari tehnologice

0 Introducere in cm. f )

| emnnnnll oy

0 Introduceti latimea pneurilor aparatului de
tratare.

0 Introducere in cm.
S PR T P

‘/ Confirmati introducerea.

La inceperea lucrului: ¢

. Limita cdmpului stdnga sau dreapta.

o M da
o O nu

Memorare cadenta carari tehnologice

Cum doriti sa porniti?

. Porniti lucrul cu latime de lucru integrala
sau pe jumatate.

o Mda

o Onu

v [— [— = ==
Confirmati introducerea.
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Sunt afisate randurile de deconectat la crearea
cararii tehnologice (incepand de la stanga).

‘/ Preluati cadenta cararilor tehnologice
calculata.

Reglaje/setari

Memorare cadenta carari tehnologice

A fost gasita o
configurare adecvata.

N N\
HHNHH HE)HHH

Rénd _ -

Rand _ -

0O

in cazul in care nu se poate calcula cadenta cararilor tehnologice:
Cadenta cararilor tehnologice se restabileste cu ultimele date.

. Daca este cazul, incepeti cu jumatate din latimea de lucru /
intreaga latime de lucru.

8.1.2 Dozatorul

. Introducerea pasului cantitatii in % (valoare
pentru modificarea procentuala a cantitatilor

\- J
de insdmantare in timpul lucrului cu UJ,
\- J

)

. Oprire preliminara (nu pentru Section Con-
trol)

o Predozare (nu pentru Section Control)

)

Pentru ca distribuirea materialului de insamantat
sa nu treaca de capatul randului se poate indica
timpul pentru oprirea preliminara.

Oprirea preliminara

Timpul se poate introduce separat pentru fiecare
dozator.

. Activarea opririi preliminare

o Mda
o O nu (standard)

. Introducerea timpului pentru oprirea prelimi-
nara

< Dozatorul

Etape cantitate

Oprirea preliminara >

Predozare >

OPRIRE PRELIMINARA

Dozatorul 1 |:| =
Dozatorul 2 l:l o
Dozatorul 3 |:| =

= |
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>

Pentru ca materialul de Tnsaméantat sa fie dispo-
nibil la momentul exact la inceputul campului, se
poate introduce timpul de predozare.

Predozare

Timpul se poate introduce separat pentru fiecare
dozator.

. Introduceti timpul pentru predozare

G

PREDOZAREA
Dozatorul 1 s
Dozatorul 2 s
Dozatorul 3 s

46
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8.1.3 Senzor pentru pozitia de lucru

e Sursa

o  Senzor masina

o In&ltime curs& ISOBUS in %

o Inaltime cursa ISOBUS digital&
Senzor analogic:
J Punct de comutare dozare deconectat
J Punct de comutare dozare conectat
. Memorare puncte de comutare

e Invatarea valorilor-limit&

{o}
| g Memorare puncte de comutare

1. Aduceti mecanismul de ridicare la inaltimea
pentru punctul de comutare PORNIT.

2. ‘/ Salvati valoarea.

3. Aduceti mecanismul de ridicare la Tnaltimea
pentru punctul de comutare OPRIT.

4. ‘/ Salvati valoarea.

Reglarea corecta a punctelor de

comutare este importanta pentru

comutarea precisa a masinii pe camp.
Valorile PORNIT si OPRIT trebuie sa
fie plasate pe cat posibil departate una
de cealalta.

Reglaje/setari

< Senzor pentru pozitia de lucru

Sursa

Punct de comutare dozare
OPRIT

Punct de comutare dozare
PORNIT

Memorare puncte de
comutare

Invétarea valorilor-limita

Memorare puncte de comutare

Aduceti mecanismul de ridicare la inaltimea do-
ritd pentru punctul comutare

=

Dozare PORNITA
Dozare OPRITA

Salvare valoare

ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Reglaje/setari

é 0%
P .invatarea valorilor-limité

Tnainte de prima punere in functiune si de schim-
barea tractorului trebuie invatate valorile-limita
ale mecanismului de ridicare.

ok

Inv&tarea valorilor-limita

1. Coborarea mecanismului de ridicare /
aducerea masinii in pozitia de lucru.

2. > Salvatj valoarea si continuati.

Zona senzori
3. Ridicati mecanismul de ridicare la maxim.

4, ‘/ Salvati valoarea.

1
‘

8.14 Suflanta

Reglati turatia suflantei conform instructiunilor de

utilizare a masinii.

. Introducere turatie impusa

e Memorare turatie impusa ¢

imitei o o
. Introducerea limitei de alarmare Tn % < SUFLANTA

Turatie impusa
Memorare turatie impusa @

Limita alarma

o,
> Invatarea turatiei impuse

1. Aduceti suflanta la turatia dorita.

G

MEMORARE TURATIE IMPUSA

2. ‘/ Salvati valoarea.

Aduceti suflanta
la turatia dorita

Turatie actuala suflanta
0 1/min

e

48
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8.1.5 Forta de apasare a brazdarelor

Prin intermediul funciiei hidraulice de presel-
ectare se poate lucru cu forta de apasare a
brézdarelor méarita sau redusa.

Forta de apasare a brazdarelor minima si ma-
xima poate fi reglata Tn domeniul de valori 0-10.

e Forta minima de apasare a brazdarelor
e Forta maximéa de apéasare a brazdarelor

Cantitatea de seminte se mareste incepand de
la punctul de comutare din domeniul de valori 0-
10.

. Punct de comutare (valoare pentru forta de
apasare a brazdarelor) pentru cresterea
cantitatii de seminte

e Introduceti cresterea cantitatii de seminte la
forta de apasare a brazdarului in %.

< Forta de apasare a brazdarelor

Reglaje/setari

ok

Valoare minima -

Forta de apasare a brazda-
relor

Valoare maxima -

Forta de apasare a brazda-
relor

Punct de comutare pentru
Cresterea cantitatii de semi-
nte

Cresterea cantitatii de semi-
nte

la forta de apasare a
brazdarelor

30} - o
) > Invatarea zonei de ridicare a
cilindrului
< Forta de apasare a brazdarelor

invétarea zonei de ridicare a g'(z},
cilindrului >

() Functia hidraulica Centaya Special cu brazdarul special TwinTeC

l este inversata (in oglinda):

o Forta maxima de apasare a brazdarelor este atinsa la retragerea
cilindrului.

e Daca cilindrul avanseaza, brazdarele se ridica.

>
¢
1 . =D

Preselectarea functiei hidraulice
forta de apasare a brazdarelor.

2. Actionati unitatea de comanda a tractorului
verde.

—  Cilindru hidraulic pentru forta maxima de
apasare a brazdarelor.

> continuare.

4. Actionati unitatea de comanda a tractorului
verde.

—  Cilindru hidraulic pentru ridicarea completa
a brazdarului.

5. ‘/Salvati valoarea sau X revocati
masurarea.
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P

8.1.6 Viteza
i Calculatorului masinii Ti este necesar un semnal de viteza pentru o
l reglare corecta a cantitatii.

Diferite surse pentru intrarea semnalului pentru viteza de deplasare

sunt selectabile.

. Semnalul vitezei poate fi pus la dispozitie prin ISOBUS.
. Semnalul vitezei poate fi calculat prin impulsurile per 100 m.

. Semnalul vitezei se simuleaza prin introducerea unei viteze (de
ex. In caz de cadere a semnalului vitezei de la tractor).

Introducerea unei viteze simulate faciliteaza utilizarea dupa
caderea semnalului de viteza.

. Selectati sursa semnalului vitezei.

o

o

o

Radar (ISOBUS)
Roata (ISOBUS)
Satelit (ISOBUS)
J1939

Senzor (masina)
simulat

Introducerea vitezei simulate

— Respectati obligatoriu ulterior viteza de de-
plasare introdusa.

—  Daca este identificata o alta
sursa a semnalului de viteza, viteza si-
mulata se dezactiveaza automat.

. Introduceti impulsurile per 100 m sau

. Memorati impulsurile per 100 m

G

< Viteza

Sursa

Impulsuri roata

Memorare impulsuri gg}
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Reglaje/setari

5o
| g -Invatarea impulsurilor per 100 m

Trebuie sa stabili{i impulsurile rotii per 100 m Tn conditiile predomi-
nante de utilizare Tn pozitia de lucru.

Memorare impulsuri

1. M@asurati distanta de 100 m, deplasati trac-
torul in pozitia de pornire si aduceti masina
in pozitia de lucru!

2. > continuare.

3. Deplasare pe distanta masurata.

4. > continuare.

—  Afisajul indica impulsurile determinate
curent.

5. Opiriti exact in punctul de capat. F O O

. . Impulsuri emise 10080
6. ‘/Salvatl valoarea sau X revocati P

masurarea. Impulsuri memorate 10100

Controlati numarul de impulsuri pentru compararea afisajelor de
viteza de la tractor si de la terminalul de operare.
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8.1.7 Geometrie

P

. Datele sunt presetate in funciie de masina si de regula, nu este
permis sa fie modificate.

. Datele geometrice trebuie sa coincida cu lungimile reale ale
masinii in directia de deplasare.

0 Decalaj lateral - Masina stanga: introduceti valoarea negativa

Introduceti datele de geometrie.

. Selectati pozitia semanatoarei.

o Introduceti valoarea pentru decalajul lateral.

— Valoarea standard: 0 cm

. Preluati valoarea L pentru distanta de la
dispozitivul de legatura dintre tractor si sina
de insamantare din tabelul urmator si o int-
roduceti.

ok

GEOMETRIE

Pozitie semanatoare >

ok

POZITIA SEMANATOAREI

52
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8.1.71

Setarile geometriilor corecte pentru: Cataya / Centaya / Avant 3002/4002
cu KG/ KX/ KE 01

Reglaje/setari

Distanta de la dispozitivul de legatura tractor pana la sina de insamantare

Tip de brazdar Cadru L
cu 1 sau
2 Fara dotare supli- Cu prelungire bara Cu afanator in
tevia mentara inferioara adancime
tévélqg- 15 cm
ului
Brazdar Twin- 1 182 cm 197 cm 225 cm
TeC Special 2 188 cm 203 cm 231 cm
Brazdar RoTeC 1 198 cm 213 cm 241 cm
2 204 cm 219 cm 247 cm
Brazdar Twin- 1 187 cm 202 cm 230 cm
TeC 2 193 cm 208 cm 236 cm
Brazdar RoTeC- 1 196 cm 211 cm 239 cm
Pro 2 202 cm 217 cm 245 cm
Numai Centaya

Setarile geometriilor corecte pentru: Cataya / Centaya / Avant 3002/4002 cu KE 02

Tip de Cadru L
brazdar cu1i

sau 2 Fara dotare Cu prelungire Cu prelungire | Cu afanatorin

tevi a suplimentara bara inferioara bara inferioara adancime

té"é"fg' 6,5 cm 13 cm
ului

Brazdar Twin- 1 176 cm 183 cm 189 cm 219 cm
TeC Special 2 182 cm 189 cm 195 cm 225 cm
Brazdar Ro- 1 192 cm 198 cm 205 cm 235 cm
Tec 2 198 cm 204 cm 211 cm 241 cm
Brazdar Twin- 1 181 cm 187 cm 194 cm 224 cm
Tec 2 187 cm 193 cm 200 cm 230 cm
Brazdar Ro- 1 190 cm 197 cm 203 cm 233 cm
Tec-Pro 2 196 cm 203 cm 209 cm 239 cm
Numai
Centaya

ISOBUS BAGO0145.20 08.25
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Reglajele geometriilor corecte pentru: Cataya / Centaya cu CDC — CombiDisc

Tip de brazdar Cadru L

cu 1 sau

2 Fara dotare supli- Cu prelungire bara
tevia mentara inferioara
téVélL.Ig- 15 cm
ului

Brazdar Twin- Standard 237 cm 252 cm
TeC Special
Brazdar RoTeC Standard 253 cm 268 cm
Brazdar Twin- Standard 242 cm 257 cm
TeC
Brazdar RoTeC- | Standard 251 cm 266 cm
Pro
Numai Centaya

Reglajele geometriilor corecte pentru: Avant 4002-2 / 5002-2 / 6002-2 cu KG02 02

Tec

Tip de brazdar Cadru L

cu 1 sau

2 Fara dotare supli- Cu prelungire bara
tevia mentara inferioara
téVélL.Ig- 27 cm
ului

Brazdar RoTec 2 213 cm 239 cm
Brazdar Twin- 2 210 cm 231 cm

Reglajele geometriilor corecte pentru: Avant 4002-2 / 4502-2 / 5002-2 / 6002-2 cu KE02-02

Tec

Tip de brazdar Cadru L

cu 1 sau

2 Fara dotare supli- Cu prelungire bara
tevia mentara inferioara
téVélL.Ig- 27 ecm
ului

Brazdar RoTec 2 213 cm 238 cm
Brazdar Twin- 2 210 cm 230 cm

54
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Reglaje/setari

8.1.8 Selectare rezervor

. Selectare rezervor

o M Recipient selectat, dozare activa
o O Recipientul nu este utilizat la mo-
mentul actual SELECTARE RECIPIENT
Recipient 1
Recipient 2
Recipient 3

8.1.9 Cuplare dispozitiv Bluetooth

Prin intermediul Bluetooth, masina poate fi Cuplare dispozitiv Bluetooth
conectata la un terminal mobil.

Pentru aceasta introduceti codul format din 6 ca- *

ractere, care este afisat la terminalul mobil.

Cod pentru cuplarea
Bluetooth

000000

Semanatoarea poate face schimb de date cu ap-
licatia mySeeder prin Bluetooth.
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Reglaje/setari

8.2 Profil
Oo—
Oo—
B | Administrare profiluri

Implicit este instalat un profil.

Puteti salva 5 profiluri cu setari diferite.

I creare profil nou

Un profil:

. poate fi activat

. poate primi un nume
. poate fi copiat

e  poate fi sters

Pentru aceasta

Marcati si confirmati profilul.

Profil activ:

. Configurare ISOBUS, vezi pagina 57.

. Configurare afisaj multifunctional, vezi pa-
gina 58.

. Configurare alocare libera a tastelor, vezi
pagina 58.

. Configurare rampa de pornire, vezi pagina
59

G

PROFIL

Nume xx

Nume zz

e

PROFIL nume xx

Configurare

Afisaj multifunctional

Alocare libera taste

Rampa pornire

56
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8.21 Configurare ISOBUS

. Selectare terminal, consultati pagina 57.

Selectare terminal

Sunt racordate mai multe terminale de operare la
ISOBUS:

. Selectarea terminalului pentru reprezen-
tarea software-ului pentru operarea masginii

. Selectarea terminalului pentru reprezen-
tarea documentatiei si Section Control

oTerminaIeIe sunt numerotate in ordinea por-
nirii (1, 2, ...)

Reglaje/setari

Configurare

Selectare terminal

I

SELECTARE TERMINAL

P W
o unn

— Terminal pentru documentatie
- si Section Control
&

Terminal pentru
operarea masinii

H
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Reglaje/setari
8.2.2  Configurare afigsajmultifunctional

(1) ()

. . . N . 10.0 kg/ha
Afisaj multifunctional in meniul Lucru

0.0 kg
3) (4)

Cele 4 campuri ale afisajului multifunctional pot fi
alocate cu diferite afisaje.

G

AFISAJ MULTIFUNCTIONAL
Lista afigajelor alocabile:

. Viteza

e  Suprafata ramasa
e Distanta ramasa

. Cantitatea nominala
. Cantitate

e  Turatie suflanta

8.2.3 Configurare alocare libera a tastelor

@ Alocarea tastelor terminalului de operare cu functiile meniului de lucru
l este liber selectabila.
Aici se pot aloca liber cAmpurile functionale ale
meniului de lucru. 4]

276

FREIE TRASTEHBELEGUNGE

1. Selectati functia pe ecranul tip display.
Daca este necesar, rasfoiti in prealabil.

2. Alocati functia cAmpului de functii liber sel-
ectabil.

i

alabil.

Daca este necesar, rasfoiti in pre-

—  Functia apare pe campul de funciii.

3. v Confirmati.

® Functiile pot fi alocate de mai multe ori. Alocarea tastelor terminalului
l de operare cu functiile meniului de lucru este liber selectabila.
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8.24 Configurarea rampei de pornire

Cu ajutorul rampei de pornire se previne o do-
zare insuficienta Tn momentul pornirii.

La inceputul lucrului pana la scurgerea timpului
predefinit este imprastiata cantitatea dozata
corespunzator vitezei de pornire simulate. Dupa
aceea, regleaza sistemul de reglare a cantitatji Tn
functie de viteza.

Odata cu atingerea vitezei specificate sau la
depasirea vitezei simulate porneste reglarea
cantitatii.

. Pornire / oprire rampa de pornire

o ™ pornit
o O oprit

e  Viteza prevazuta, viteza de lucru in km/h.
Valoare standard: 12 km/h

. Viteza de pornire in rampa ca valoare % din
viteza prevazuta la care porneste dozarea.

Valoare standard: 50%

. Timpul, care se scurge pana cand viteza si-
mulata este atinsa in mod real, in secunde.

Valoare standard: 5 s

Reglaje/setari

kg/ha
[ t [sec]
< Rampa pornire

Rampa pornire

Viteza
prevazuta

Viteza de pornire in rampa

Durata rampa pornire
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Reglaje/setari

8.3 Info

INFO

e  Permiteti afisarea numarului softkey-urilor in
meniuri (informatie pentru departamentul
asistenta clienti).

o ™ (da)
o O(nu)

e  Afisarea versiunilor de software din calcula-
torul masinii

Afisare numerelor butoanelor |:|

E Software

. Afisarea starilor contoarelor Stadii cont
adll contoare

o  Timp total (regim de insamantare)

o  suprafata prelucrata -Vw\l| Diagnoza

o cantitatea de imprastiere efectiva din
buncarele individuale

o  Cursa in pozitia de transport
o  Cursa in pozitia de lucru

. Afisarea datelor de diagnoza (informatie
pentru departamentul asistenta clienti)
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8.4 Produs

Daca masina are mai multe buncare, atunci se
pot organiza produse pentru fiecare buncar.

O—
m}

Administrare produse

Implicit este instalat un produs.

Puteti salva 20 produse cu setari diferite.

. creare produs nou

Un produs:

. poate fi activat

. poate primi un nume
. poate fi copiat

e  poate fi sters

Pentru aceasta

Marcati si confirmati produsul.

Reglaje/setari

G

PRODUS

Rezervor principal

Rezervor GreenDrill

Rezervor frontal

PRODUS
Nume xx . Nume yy
100.00 kg/ha 50.00 kg/ha
660 cmc 200 cmc

Nume zz .
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Produs activ:

° Introducere cantitate nominala in unitatea
selectata

. Determinati volumul dozatorului.
Selectati marimea valtului dozator
(semanatoare pneumatica) sau a unui rand
individual de dozatoare Precis
(semanatoare mecanica) in cm3,
sau
introduceti volumul dozatorului definit de
utilizator in prima linie.

Semanatoare mecanica: introduceti
numarul de randuri active.

. Introducere suprafata de calibrare in ha.

(Suprafata pentru o cantitate
corespunzatoare care este dozata la
procesul de calibrare,
0,1 ha-1,0 ha)

e Introduceti 1 ca valoare de calibrare sau va-
loare empirica.

. Introducere timp de comutare pentru Sec-
tion Control, vezi pagina 63

. Introducere timp de deconectare pentru
Section Control, vezi pagina 63

. Optimizare timp de conectare si timp de de-
conectare, vezi pagina 65

o Unitate pentru cantitatea de imprastiere.

o kg/ha
o Boabe/m?

o Datele introduse sunt preluate in meniul
Calibrare.

)

H—» Domeniu posibil pentru viteza de
deplasare pentru produsul selectat

G

Produs nume xx

Cantitate nominala
Volumul de dozare
Réanduri active
Suprafata de calibrare
Valoare calibrare
Timp de conectare

Timp de deconectare

Optimizarea timpilor de g‘a;}
conectare | 2

Unitate cantitate de
imprastiere

ﬁ 2-20 kmsh °
b
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Reglaje/setari
8.4.1 Selectarea volumului de dozare

Tehnica pneumatica de insamantare:

e  Selectati volumul valtului dozator

sau 45
introduceti manual volumul unui val{ dozator 22
special Tn prima linie.

34

o  Valtul dozator selectat trebuie montat la
masina. 54

Tehnica mecanicé de insamantare: —_|

. Selectati volumul rotii de insdaméantare indivi-
duale
sau
introduceti manual volumul unei roti de do-
zator in prima linie.

HESEE

. Rotile selectate ale dozatorului trebuie mon-
tate la masina.

8.4.2 Introducerea timpului de conectare, timpului de deconectare pentru Section
Control

Section Control are nevoie de timpi de comutare pentru a {ine cont de
timpul de deplasare a semintelor de la dozator la brazdarul de

semanare.
. Timpul de comutare foloseste pentru o prelucrare fara intreruperi
a campului

o latrecerea de la suprafata nelucrata la suprafata lucrata.

— Masina trebuie sa se deconecteze inainte ca organele de
imprastiere sa ajungé la suprafata prelucrata (timp de de-
conectare).

o latrecerea de la suprafata lucrata la suprafata nelucrata.

— Masina trebuie sa conecteze inainte ca organele de
imprastiere sa ajunga la suprafata neprelucrata (timp de
conectare)

) Marimea suprapunerii pe deasupra / suprapunerii pe dedesubt
este printre altele in functie de viteza de deplasare.

) Timpul de comutare este o specificatie temporala in mi-
lisecunde.

) Timpi mari de comutare si viteza crescuta pot conduce la un
comportament de comutare nedorit.
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Prelucrarea optima a campului

T 2 2/?

(1) Capat de rand / camp lucrat

(2) Prelucrare a campului fara impedimente, fara suprapuneri

Suprapunerea suprafetelor prelucrate

Timp de deconectare prea scazut Timp de conectare prea crescut
= A A

(A) Lungimea suprapunerii
—  Mairiti timpul de deconectare. — Reduceti timpul de conectare.

Suprafete neprelucrate

Timp de deconectare prea mare Timp de conectare prea mic

i, v
¢ * b
!

(B) Lungimea zonei neprelucrate
—  Reduceti timpul de deconectare. —  Mairiti timpul de conectare.
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O

Pentru o comutare precisa la capatul de rand — in special la
semanatori - sunt necesare obligatoriu urmatoarele puncte:

. Precizia RTK a receptorului GPS (rata de actualizare min 5 Hz)

e Viteza uniforma la deplasarea intrare / iesire zona capat de rand

8.4.3
Timpii de conectare introdusi / calculati pot fi op-
timizati.

Pentru aceasta trebuie sa cunoasteti care este
tronsonul neinsamantat / suprapunerea.

1. ! Selectati punctul de conectare sau de
deconectare.

2. > continuare

3. ! Selectati o conectare prea timpurie
sau prea intarziata.

4. > continuare

5. Introduceti tronsonul masurat.

o  Suprapunere: introduceti valoarea po-
zitiva

o  Tronson neinsamantat: introduceti va-
loarea negativa

6. Introduceti viteza de deplasare.

7. ‘/ Salvarea valorii determinate sau

respingere calcul X

Optimizarea timpilor de conectare pentru Section Control

AJUSTARE PUNCTE DE COMUTARE

AJUSTARE PUNCTE DE COMUTARE

Tronson masurat

Viteza de deplasare

Timpul de intarziere nou

calculat 0s
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Defectiune
9 Defectiune
9.1 Alarma / Avertizare si indicatie

. Mesajele pe toata suprafata trebuie sa fie
confirmate intotdeauna!

Dupa confirmarea unui mesaj apare meniul
de lucru cu valorile 999.9.

Aceasta indica o defectiune prezenta.

Un lucru Tn continuare nu mai este posibil.

. Indicatiile din meniul de lucru (sus) nu
trebuie confirmate.

9.2

Ca sursa a semnalului vitezei, se poate introduce
0 viteza simultana Tn meniul date masina.

Acest lucru faciliteaza utilizarea masinii fara un
semnal pentru viteza.

Pentru aceasta:
1. Se introduce viteza simulata.

2. In timpul utilizarii se respecta viteza simu-
lata introdusa.

IAvertizare Indicatie

IAIarmé

999 .9 k/ha »

5

120 . 0 kg/ha

AT IVINSISSS

Pierderea semnalului de viteza de la ISOBUS

ok

< Viteza

Sursa simulat

Impulsuri roata

Memorare impulsuri
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9.3 Tabel de defectiuni
Numar |Tip Cauza Remediere
Aver- Deplasare mai rapida
F45001 . Dozatorul nu se poate roti mai lent Calibrare din nou
tizare . . <
Adaptare cantitate de imprastiere
Aver- Deplasare mai lenta
F45002 . Dozatorul nu se poate roti mai repede | Calibrare din nou
tizare . . <
Adaptare cantitate de imprastiere
Aver- Reglarea sistemului de dozare os- Calibrare diq nou g
F45003 . . - . Adaptarea si controlul cantitatii de
tizare cileaza prea puternic - « ’
imprastiere
Aver- Nu este posibila nicio comunicare Verificati racordarea motorului de do-
F45004 . < R o .
tizare catre Motor 1 (stanga) zare la fasciculul de cabluri.
Aver- Nu este posibila nicio comunicare Verificati racordarea motorului de do-
F45005 . < o .
tizare catre Motor 2 (dreapta) zare la fasciculul de cabluri.
Aver- Nu s-a gasit niciun semnal valabil la | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45006 . . . . N . :
tizare intrarea senzorului treptei. in fasciculul de cabluri
. : Verificarea sistemului mecanic al cul-
Aver- Defect mecanic la cultivatorul cu . : . )
F45007 , : . tivatorului cu cutite rotative sau con-
tizare cutite rotative sau senzor defect - .
trolarea valorii actuale a senzorului
Aver- Comutarea cararilor tehnologice nu Verificati racordarea comutarii carari-
F45008 . ; N v ; .
tizare poate fi comandata lor tehnologice la fasciculul de cabluri.
F45009 Aver- Blocarea comutarii cararilor tehnolo- | Verificati comutarea cararilor tehnolo-
tizare gice gice si a sistemului de dozare
Insamantarea nu este posibilé deo- Porniti dozarea, porni{i suflanta sau
F45011 Indicatie |arece nu este pornita dozarea sau e P
; verificati
suflanta
Apelare meniu Calibrare pentru a de-
termina un factor nou de calibrare sau
I Valoarea impusa se abate considera- |ignorare mesaj de eroare prin confir-
F45012 | Indicatie . . . .

’ bil de la valoarea de calibrare! mare cu tasta de introducere Atentie,
posibila cantitate eronata de
imprastiere!

Operarea a fost comutata la Twin Efectuati operarea la Twin Terminal
F45013 |Indicatie | Terminal sau la aplicatia mySeeder- |sau aplicatia mySeeder-App sau
App intrerupeti operarea externa
Verifica{i alimentarea electrica a
F45014 Aver- Tensiunea de alimentare electrici a | Masinii (baterie tractor),
tizare masinii prea redusa Verificati conexiunea prin cablu
pentru alimentarea electrica a masinii
O actiune care trebuie sa fie efectu- . :
Aver- < . e s Opriti masina pentru a efectua
F45017 . ata numai cu o masina oprita, se sel- . ;
tizare < on s . actiunea Maschine
ecteaza in timpul deplasarii.
Defect in conectorul tip fisa (tip tata) | Verificati conexiunea motorului la
Fas020 |Aver defects, magistrald CAN BUS pertur- | riorari.
tizare bata sau motor defect Verificati sigurantele.
Contactati atelierul de service.
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Defect in conectorul tip fisa (tip tata) | Verificati conexiunea motorului la
sau fasciculul de cabluri, siguranta fgsczlgulul de cabluri cu privire la dete-
Fa5021 |Aver defecta, magistralda CAN BUS pertur- | Forari.
tizare bata sau motor defect Verificati sigurantele.
Contactati atelierul de service.
Defect in conectorul tip fisa (tip tatd) | verificati conexiunea motorului la
sau fasciculul de cabluri, siguranta fasciculul de cabluri cu privire la dete-
Aver- def(?cta, magistrala CA:NA BUS pertur- | viorari.
F45023 tizare bata sau eroare interna in motorul do- o
zatorului Verificati sigurantele.
Contactati atelierul de service.
Defect in conectorul tip fisa (tip tatd) | verificati conexiunea motorului la
sau fasciculul de cabluri, siguranta fasciculul de cabluri cu privire la dete-
Aver- defecta, magistrala CAN BUS pertur- | riorsri.
F45024 tizare baté sau eroare interna in motorul do- o
zatorului Verificati sigurantele.
Contactati atelierul de service.
F45025- Alarms lesirea afisata la unitatea de Verificati actuatorii si fasciculul de
F45031 comanda a fost suprasolicitata. cabluri.
Nu s-a gdisit niciun semnal valabil Ia Verificati pozitia si valoarea actuala a
< . . o senzorului.
F45032 | Alarma intrarea senzorului pentru pozitia de s f N
lucru Senzor defect sau mtr_erupere cablu
' in fasciculul de cabluri
: “ Indepartati blocajul de la brazdar,
F45033 | Indicatie E:lgzzgjgd:rgggaj de la brazdar sem daca este cazul verificati senzorii Si
cablajul.
Suflanta lucreaza Tn afara benzii de Modificare banda de toleranta, verifi-
F45034 | Indicatie toleranta reglate care senzor, verificare sistem hidrau-
9 lic
Cablul de conexiune al senzorului
F45035 | Alarms este defect Verificati senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Cablul de conexiune al senzorului
F45036 | Alarms este defect Verificati senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Nu s-a gasit niciun semnal valabil la Senzor defect sau intrerupere cablu
F45037 | Alarma intrarea senzorului cultivatorului cu . ) P
. . din cablaj
cutite rotative.
Cablul de conexiune al senzorului
F45038 | Alarms este defect Verificati senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Nu s-a gasit niciun semnal valabil la Senzor defect sau intrerupere cablu
F45039 |Alarma intrarea senzorului marcatoarelor de . ) P
urma din cablaj
Nu s-a gasit niciun semnal valabil la Senzor defect sau intrerupere cablu
F45040 |Alarma intrarea senzorului presiunii brazda- . ) P
rului din cablaj
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Cablul de conexiune al senzorului Verificati senzorul si fasciculul de
F45041 — . este defect cabluri.
F45044 Alarma .
50 S-a constatat o eroare interna in sen-
zorul mentionat
Sistemul de dozare murdarit sau de- | Verificati ansamblul de actionare
teriorat . < < .
F45045 | Indicatie Efectuati lucrarile de curatare si de
intretinere conform instructiunilor de
exploatare ale masinii.
Utilizatorul doreste sa activeze Sec- | Toate conditiile specificate trebuie n-
F45046 |Indicatie |tion Control si una din conditiile preli- | deplinite pentru a activa modul Sec-
minare specificate nu este indeplinita. | tion Control.
Utilizatorul selecteaza regimul de lu-
A cru suplimentar al masinii. Daca
I In terminal a fost dezactivat Section dezactivarea s-a realizat accidental,
F45047 |Indicatie " ) » : A N o
; Control prin intermediul utilizatorului | atunci utilizatorul trebuie sa verifice
cauza in terminal, de exemplu semnal
GPS prost
Masina se gaseste in pozitie de lucru
F45048 |Indicatie |° este prezevnnta ° V't?’za- Treapta Rabatati in sus treapta.
’ este rabatata in jos si astfel este blo- ’
cat dozatorul.
F45049 |Indicatie Carjtltatea [e2|dualalsetvata de utiliza- Umplere de completare a recipientului
tor in buncar este atinsa
F45050 | Alarms Int[anrea senzorului _poz!Uel devlucru se Vernf|cat,| senzorul p_ozme| de lucru si
afla in afara domeniului de masurare. |fasciculul de cabluri.
Centaya cu cap de distributie seg-
mentat: daca este activata optiunea
de dozare pe jumatate din Iatimea de
lucru, masina se afla in ,regimul de Centaya cu cap de distributie: verifi-
A semanat” si se comanda motorul 1 cati fasciculul de cabluri, motorul
ver- S X voEm T .
F45051 tizare pentru dozarea pe jumatate din pentru jumatatea de latura 1 si mo-
latimea de lucru pentru 3 secunde si | dulul CAN-IO pentru comutarea
senzorul de comutare a jumatatilor de | jumatatilor de latura.
latimi de lucru 1 de la al doilea motor
pentru dozarea pe jumatate din
latimea de lucru nu este amortizat.
Centaya cu cap de distributie seg-
mentat: daca este activata optiunea
de dozare pe Jumat?t? din '?Umea de Centaya cu cap de distributie: verifi-
lucru, masina se afla in ,regimul de . . S
M 2 cati fasciculul de cabluri, motorul
Aver- semanat” si se comanda motorul 2 ’ T .o
F45052 . S : pentru jumatatea de latura 2 si mo-
tizare pentru dozarea pe jumatate din ’
e .| dulul CAN-IO pentru comutarea
Iatimea de lucru pentru 3 secunde si jumatstilor de laturs
senzorul HSS 2 de Ia al doilea motor | '
pentru dozarea pe jumatate din
Iatimea de lucru nu este aburit.
Centaya cu cap de distributie seg- Ceptayal cu cap de dlStI’llbut,IeZ verifi-
) L cati fasciculul de cabluri, motorul
Aver- mentat: comutarea semi-partii este ; o < .
F45053 . Y 2 .| pentru jumatatea de latura 1 si mo-
tizare activata. Motorul 1 al comutarii semi- ’
o . dulul CAN-IO pentru comutarea
partii nu poate fi actionat. A o
’ ’ jumatatilor de latura.
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Centaya cu cap de distributie seg- Cef‘taya. cu cap de d'Str.'but'e: verifi-
) R cati fasciculul de cabluri, motorul
Aver- mentat: comutarea semi-partii este ’ C 9 .
F45054 . - 2 .| pentru jumatatea de latura 2 si mo-
tizare activata. Motorul 2 al comutarii semi- ’
o C dulul CAN-IO pentru comutarea
partii nu poate fi actionat. C el <
’ ’ jumatatilor de latura.
Centaya cu cap de distributie: verifi-
Aver- Centaya cu cap de distributie seg- cati fasciculul de cabluri, motorul
F45055 tizare mentat: nu este posibild nicio comuni- | pentru jumatatea de laturé 2 si mo-
care catre modulul CAN-IO. dulul CAN-1O pentru comutarea
jumatatilor de latura.
Insamantarea nu este posibila deo- Porniti dozarea, porniti suflanta sau
F45056 |Indicatie |arece nu este pornitd dozarea sau e P
verificati
suflanta
Aver- Turatie sub 200 rot/min, senzor de- Verlflcarg turatlg, ver!f!care senzor in
F45057 . - meniul diagnoza, verificare fascicul
tizare fect, ruptura de cablu .
de cabluri
- . | Utilizatorul trebuie sa verifice reglajele
F45058 |Indicatie Sursa _de V't.e.z? fje la ISOBUS nu mai TECU (unitatea de comanda a trac-
’ este disponibila in prezent. . :
torului) ale tractorului.
- . | Utilizatorul trebuie sa verifice reglajele
F45059 |Indicatie Sursa _de V't.e.z? fje la ISOBUS nu mai TECU (unitatea de comanda a trac-
’ este disponibila in prezent. . X
torului) ale tractorului.
Utilizatorul a comutat pe viteza simu- | Remediati defectul din senzor
lata si senzorul (masina) a detectat o | (masina) sau lucrati in continuare cu
F45060 |Indicatie |viteza viteza simulata. Pentru aceasta, sen-
zorul defect (masina) trebuie indepar-
tat din fasciculul de cabluri.
TwinTerminal a fost configurat, dar, e _— .
F45063 Aver- cu toate acestea, nu a fost gasit la Venﬂgay cablajul si montarea Twin
tizare . . Terminal.
magistrala.
Unitatea de dozare mentionata / Unitatea de dozare mentionata /
sistemul electronic al buncarului ne- | sistemul electronic al buncarului ne-
Aver- montate sau defecte montate sau defecte, verificati
F45064 tizare conexiunile cablurilor, siguranta
sistemului electronic si conectorul de
codificare.
Utilizatorul nu poate activa functia . N . <
X . Aduceti masina In starea mentionata
F45065 |Indicatie | GPS Recording deoarece nu sunt in- . .
! . o ) pentru a activa functia.
deplinite conditiile mentionate.
Defectiune la motorul pentru Verificati motorul si fasciculul de
A comutarea pe jumatate de latura, cabluri ale comutarii pe jumatate de
ver- " . « , L 9 " .
F45066 tizare senzorul de pozitie furnizeaza valori | latura si dupa aceea reporniti masina
gresite - comutarea pe jumatate de
latura a fost dezactivata
La comutarea jumatatilor de latura Verificati sistemul mecanic al
sub dozatorul FTender nu se poate comutarii pe jumatate de latura cu pri-
F45067 Aver- atinge pozitia impus3, indicata in pre- | vire la mobilitatea usoara si dupa a-
tizare alabil - comutarea jumatatilor de la- | ceea reporniti magina
tura a fost dezactivata
La comutarea jumatatii de latura din | Verificati sistemul mecanic al
stanga in capul distribuitor segmentat | comutarii pe jumatate de latura cu pri-
F45068 Aver- nu se poate atinge pozitia impusa, in- | vire la mobilitatea usoara si dupa a-
tizare dicata in prealabil - comutarea ceea reporniti masina
jumatatilor de latura a fost dezactivata
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La comutarea pe jumatate de latura | Verificati sistemul mecanic al HSS cu
dreapta n capul distribuitor segmen- | privire la mobilitatea usoara si dupa
F45069 Aver- tat nu se poate atinge pozitia impusa, |aceea reporniti masina
tizare indicata in prealabil - comutarea
jumatatilor de latura a fost dezactivata
Aver- Detectorul absolut al starii golite din Umpleti masina sau verificati senz-
F45070 . :
tizare dozator nu a detectat seminte. orul.
Masina a detectat deplasarea rutiera, | Activati comutatorul 1&timilor partiale
F45071 |Indicatie |viteza >20 km/h si masina nu este in | principale pentru a incheia deplasa-
regimul de insamantare rea rutiera
Esuarea functiei GPS carare tehnolo- | Verificati receptia GPS si functia
gica de la terminal cararii tehnologice GPS in terminal si
F45073 |Indicatie n acest proces respectati manualul
cu instructiuni de operare al pro-
ducatorului
Senzorul poziiei de lucru de Ia Verificati cablajul si senzorul cu pri-
F45074 |Indicatie |masina a iesit din domeniul de lucru | 7020 °% Jut's P
valabil vire la deteriorari
Verificarea sensului de deplasare pe
Masina a detectat un sens de de- tras_gul actual,v o .
C . e . verificarea setarilor in FG-Wizard
F45075 |Indicatie |plasare incorect, posibil numaila e < “ox .
g - . o . verificarea setarilor cararii tehnologice
utilizarea cararii tehnologice GPS - ; oA
GPS in terminal, utilizdnd manualul
producatorului in acest scop
L In sistemul hidraulic Confort s-a Verificarea valorilor modificate inutil
F45076 |Indicatie . . . . .
’ schimbat punctul maxim de comutare | ale cresterii cantitatii de seminte
F45077 Aver- F4r& comunicatie cu motorul Verificati ragordarea motorylw de do-
tizare zare la fasciculul de cabluri.
Verificati valoarea actuala a pal-
Aver- Nu exista un semnal valabil la intra- patorului de calibrare.
F45078 . rea senzorului palpatorului de Palpator de calibrare defect sau
tizare . N N .
calibrare intrerupere cablu Tn fasciculul de
cabluri
Fa Aver- Turatie sub 200 rot/min, senzor de- Vernjcarg tura;u::‘, ver!f!care senzor in
5079 . 3 meniul diagnoza, verificare fascicul
tizare fect, intrerupere cablu .
de cabluri
Suflanta lucreaza in afara benzii de Modificare banda de toleranta, verifi-
F45080 |Indicatie y care senzor, verificare sistem hidrau-
’ toleranta reglate lic
Deplasare mai rapida
F45081 |Indicatie |Dozatorul nu se poate roti mai lent Calibrare din nou
Adaptare cantitate de imprastiere
Deplasare mai lenta
F45082 |Indicatie |Dozatorul nu se poate roti mai repede | Calibrare din nou
Adaptare cantitate de imprastiere
F45083 Aver- Detectorul absolut al starulgohte din Umpleti masina sau verificati senzorul
tizare dozator nu a detectat seminte
F45084 | Indicatie Caljtltatea [ezlduala.setvata de utiliza- Umplere de completare a recipientului
’ tor in buncér este atinsa
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Verificali pozitia si valoarea actuala a
o Niciun semnal valabil la intrarea senz- | senzorului.
F45085 | Alarma . " u
orului pentru pozitia de lucru Senzor defect sau intrerupere cablu
in fasciculul de cabluri
Verificati pozitia si valoarea actuala a
D Niciun semnal valabil la intrarea senz- | senzorului.
F45086 | Indicatie . " u
’ orului pentru pozitia de lucru Senzor defect sau intrerupere cablu
in fasciculul de cabluri
Cultivatorul cu cutite rotative nepornit | Pornirea cultivatorului cu cutite rota-
. in regimul de semanare tive,
F45087 |Indicatie gimu ! . . . .
’ montare incorecta a senzorului la verificarea senzorului de la priza de
priza de putere, putere,
. . Verificati pozitia si valoarea actuala a
Nu s-a gasit niciun semnal valabil la L P lia's
L . . Y senzorului.
F45088 |Indicatie |intrarea senzorului pentru monitoriza- N
: . . : . Senzor defect sau intrerupere cablu
rea cultivatorului cu cutite rotative 1 N . .
; in fasciculul de cabluri
. . Verificati pozitia si valoarea actuala a
Nu s-a gasit niciun semnal valabil la ¢ b lia s
L . . Y senzorului.
F45089 |Indicatie |intrarea senzorului pentru monitoriza- N
; ) . . . Senzor defect sau intrerupere cablu
rea cultivatorului cu cutite rotative 2 N . .
; in fasciculul de cabluri
. . Verificarea sistemului mecanic al cul-
Aver- Defect mecanic la cultivatorul cu . . . .
F45090 . . ; tivatorului cu cutite rotative sau con-
tizare cutite rotative sau senzor defect - :
trolarea valorii actuale a senzorului
. . Verificarea sistemului mecanic al cul-
Aver- Defect mecanic la cultivatorul cu . ! . )
F45091 . . X tivatorului cu cutite rotative sau con-
tizare cutite rotative sau senzor defect - .
trolarea valorii actuale a senzorului
alocati numai anumite cantitati nomi-
nale masinii, cantitatile nominale nea-
TaskController-ul terminalului suporta |locate trebuie utilizate sub forma de
F45092 |Indicatie |mai putine cantitati nominale decat cantitate nominala statica;
cele oferite de masina utilizarea unui terminal cu mai multe
posibilitati de comandare a cantitatilor
nominale
controlati valoarea actuala a senzor-
o Niciun semnal valabil la intrarea senz- | ului.
F45093 | Alarma . .
orului Senzor defect sau intrerupere cablu
in fasciculul de cabluri
controlati valoarea actuala a senzor-
o Niciun semnal valabil la intrarea senz- | ului.
F45094 | Alarma . A
orului Senzor defect sau intrerupere cablu
n fasciculul de cabluri
Aver- . . Verificati racordarea motorului de do-
F45095 . Fara comunicatie cu motorul S .
tizare zare la fasciculul de cabluri.
.. S Palpator de calibrare defect sau
Aver- Niciun semnal valabil la intrarea senz- | .. P - .
F45096 . . intrerupere cablu in fasciculul de
tizare orului .
cabluri
. . Verificare turatie, verificare senzor in
Aver- Turatie sub 200 rot/min, senzor de- A L = o .
F45097 . 3 meniul diagnoza, verificare fascicul
tizare fect, intrerupere cablu :
de cabluri
- .. Modificare banda de toleranta, verifi-
. Suflanta lucreaza in afara benzii de . - )
F45098 | Indicatie < care senzor, verificare sistem hidrau-
’ toleranta reglate lic
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Deplasare mai rapida

F45099 |Indicatie |Dozatorul nu se poate roti mai lent Calibrare din nou
Adaptare cantitate de imprastiere
Deplasare mai lenta
F45100 |Indicatie |Dozatorul nu se poate roti mai repede | Calibrare din nou
Adaptare cantitate de imprastiere
F45101 Aver- Detectorul absolut al staru.gohte din Umpleti masina sau verificati senzorul
tizare dozator nu a detectat seminte
F45102 | Indicatie Carjtltatea Ee2|dualalsetvata de utiliza- Umplere de completare a recipientului
’ tor in buncar este atinsa
Controlati pozitia si valoare actuala a
- Niciun semnal valabil la intrarea senz- | senzorului.
F45103 | Alarma . " N
orului pentru pozitia de lucru Senzor defect sau intrerupere cablu
in fasciculul de cabluri
Controlati pozitia si valoare actuala a
o Niciun semnal valabil la intrarea senz- | senzorului.
F45104 | Indicatie . " N
’ orului pentru pozitia de lucru Senzor defect sau intrerupere cablu
in fasciculul de cabluri
Aver- Versiune incorecta de software pe Este necesara actualizarea compo-
F45105 . . . P nentei la versiunea compatibila de
tizare sistemul mentionat
software
A fost configurata o optiune de echi- L . .
F45106 Aver- pare, dar, cu toate acestea, nu a fost Verificali fasqqulul de gablurl stin-
tizare < e . < tegrarea participantului
gasita la magistrala
A fost configurata o optiune de echi- o . .
F45107 Aver- pare, dar, cu toate acestea, nu a fost Verificafi fasqqulul de gablurl st in-
tizare < e . < tegrarea participantului
gasita la magistrala
Defectiune la motorul stanga pentru | Verificati motorul si fasciculul de
Aver- comutarea pe jumatate de latura, cabluri ale comutarii pe jumatate de
F45108 tizare senzorul de pozitie furnizeaza valori | latura si dupa aceea reporniti masina
gresite - comutarea pe jumatate de
latura a fost dezactivata
Defectiune la motorul dreapta pentru | Verificati motorul si fasciculul de
Aver- comutarea pe jumatate de laturg, cabluri ale comutarii pe jumatate de
F45109 tizare senzorul de pozitie furnizeaza valori | latura si dupa aceea reporniti magina
gresite - comutarea pe jumatate de
latura a fost dezactivata
A fost configurata o optiune de echi-
Aver- pare pentru comutare laimi partiale, | Verificati fasciculul de cabluri si in-
F45110 . o o )
tizare dar, cu toate acestea, nu a fost gasita | tegrarea participantului
la magistrala
F45111 Aver- Comutarea cararilor tehnologice Verificarea racordarii comutarii carari-
tizare | stanga nu poate fi comandata lor tehnologice la fasciculul de cabluri
F45112 ?‘V:r: Comutarea cararilor tehnologice dre- | Verificarea racordarii comutarii carari-
1 apta nu poate fi comandata lor tehnologice la fasciculul de cabluri
F45113 ?‘V:r: Blocarea comutarii cararilor tehnolo- | Verificati comutarea cararilor tehnolo-
1z gice stanga gice si a sistemului de dozare
F45114 ﬁ‘zv:rrz; Blocarea comutarii dreapta a cararilor | Verificati comutarea cararilor tehnolo-

tehnologice
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F45115 f\ver- Niciun semnal valabil la intrarea senz- | Senzor defect sau intrerupere cablu
lzare | orului palpatorului de calibrare n fasciculul de cabluri
Deplasati-va mai repede sau efectuati
F45117 Indicatie | Dozatorul nu se poate roti mai lent 0 noua calibrare cu un valf dozator cu
volum mai scazut
Deplasati-va mai lent sau efectuati o
F45118 Indicatie | Dozatorul nu se poate roti mai repede | noua calibrare cu un valt dozator cu
volum mai mare
F45119 Aver- Detectorul absolut al starulgohte din Umpleti magina sau verificati senzorul
tizare |dozator nu a detectat seminte
F45120 Indicatie Carjtltatea Ee2|dualalsetvata de utiliza- Umplere de completare a recipientului
’ tor in buncar este atinsa
Verificaii pozitia si valoarea actuala a
... | Niciun semnal valabil la intrarea senz- | senzorului.
F45121 Indicatie . " N
’ orului pentru pozitia de lucru Senzor defect sau intrerupere cablu
n fasciculul de cabluri
Cablul de conexiune al senzorului
este defect i Aot i i
F45122 Alarma | Venﬂcgp senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
“ . . | Verificati elementul de actionare de la
Aver- | La comutarea pe cararea tehnologica | _. e a ;
F45123 . - . . cararea tehnologica stanga si
tizare |sténga curge un debit excesiv. ! . “
conexiunea cablului corespunzatoare
“ .~ | Verificati actuatorul de la cararea
Aver- | La comutarea pe cararea tehnologica o ; .
F45124 . . . tehnologica dreapta si conexiunea
tizare |dreapta curge un debit excesiv. . 9
cablului corespunzatoare
Deplasati-va mai lent sau efectuati o
F45125 | Indicatie | Dozatorul nu se poate roti mai repede | noua calibrare cu un valt dozator cu
volum mai mare
Niciun semnal valabil la intrarea senz- N
Aver- . . .~ | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45126 |tizare orului pentru nivelul gol al buncarului in fasciculul de cabluri
(1) de la buncarul principal
Niciun semnal valabil la intrarea senz-
F45127 Aver- orului pentru nivelul gol al buncarului | Senzor defect sau intrerupere cablu
tizare (1) GreenDirrill / distribuitor de n fasciculul de cabluri
microgranulat
Niciun semnal valabil la intrarea senz- -
Aver- . . . . | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45128 | .. orului pentru nivelul gol al buncarului | ; . .
tizare « in fasciculul de cabluri
(1) de la buncarul frontal (1)
Niciun semnal valabil la intrarea senz- -
Aver- . . . . | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45129 |.. orului pentru nivelul gol al buncarului | ; . .
tizare « in fasciculul de cabluri
(1) de la buncarul frontal 2
Aver- Niciun semnal valabil Ia intrarea senz- Senzor defect sau intrerupere cablu
F45130 tizare orului pentru nivelul gol al buncarului in fasciculul de cabluri P
2 de la buncarul principal
Niciun semnal valabil la intrarea senz-
F45131 Aver- orului pentru nivelul gol al buncarului | Senzor defect sau intrerupere cablu
tizare 2 GreenDrrill / distribuitor de microgra- | in fasciculul de cabluri
nulat
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Niciun semnal valabil la intrarea senz-

F45132 Aver- orului pentru nivelul gol al buncarului ASenzor. defect sau |ntr'erupere cablu
tizare “ in fasciculul de cabluri
2 de la buncarul frontal (1)
Niciun semnal valabil |a intrarea senz- N
Aver- . . . . | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45133 |.. orului pentru nivelul gol al buncarului | ; . :
tizare “ in fasciculul de cabluri
2 de la buncarul frontal 2
Niciun semnal valabil la intrarea senz- N
Aver- . . . | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45134 |.. orului pentru nivelul gol al dozatorului | . :
tizare “ L in fasciculul de cabluri
de la buncarul principal
Niciun semnal valabil la intrarea senz-
Aver- orului pentru nivelul gol al dozatorului | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45135 |.. : o : N ) i
tizare GreenDrrill / distribuitor de microgra- in fasciculul de cabluri
nulat
Niciun semnal valabil la intrarea senz- N
Aver- . . . | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45136 |.. orului pentru nivelul gol al dozatorului | . .
tizare “ in fasciculul de cabluri
de la buncarul frontal (1)
Niciun semnal valabil la intrarea senz- N
Aver- . . . | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45137 |.. orului pentru nivelul gol al dozatorului | : :
tizare “ in fasciculul de cabluri
de la buncarul frontal 2
Aver- Niciun semnal valabil la intrarea senz- | Senzor defect sau intrerupere cablu
F45138 |.. . Lo N . :
tizare orului de la suflanta indicata in fasciculul de cabluri
Deplasati-va mai repede sau efectuati
F45139 |Indicatie |Dozatorul nu se poate roti mai lent 0 noua calibrare cu un valt dozator cu
volum mai scazut
Deplasati-va mai repede sau efectuati
F45140 |Indicatie |Dozatorul nu se poate roti mai lent 0 noua calibrare cu un valt dozator cu
volum mai scazut
Cablul de conexiune al senzorului
este defect ifinati i i
F45141 | Indicatie | Ver|f|c_a’;| senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Nu s-a gasit niciun semnal valabil Ia Senzor defect sau intrerupere cablu
F45142 |Indicatie |intrarea senzorului marcatoarelor de | . erup
: < in fasciculul de cabluri
urma.
Cablul de conexiune al senzorului
F45143 - | Aver- este defect Verificati senzorul si fasciculul de
F45147 |tizare S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Cablul de conexiune al senzorului
Fa5147 |Aver- este defect Verificati senzorul si fasciculul de
tizare S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Aver- lesirea afisata la unitatea de Verificati actuatorii si fasciculul de
F45148 |.. i L L ;
tizare comanda a fost suprasolicitata. cabluri.
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Verificati daca masina nu se ridica din
sol.
Aver. Nu se poate aplica forta de contact Activati balastarea cadrului.
F45149 tizare solicitata: forta efectiva este mai mica | Reduceti viteza de deplasare.
decat forta impusa Reduceti forta impusa.
Verificati puterea hidraulica (turatie
suflanta).
Nu se poate aplica forta de contact Scoateti masina de sub sarcina.
F45150 |Indicatie |solicitata: forta efectiva este mai mica | Reduceti viteza de deplasare.
decat forta impusa . : <
: Mariti forta impusa.
Defectiune la conectorul figa (tip tata) o ] )
F45151 | Alarms sau la fasciculul de cabluri Ve;ﬂgap senzorul si fasciculul de
cabluri.
Senzor defect
Defectiune la conectorul fisa (tip tata) o ] )
sau la fasciculul de cabluri Verificati senzorul si fasciculul de
cabluri.
Fas152 |Aver Senzor defect o
tizare Verificati siguranta.
CAN BUS perturbat . . .
. 5 . Contactati atelierul de service.
Unitate de comanda defecta
Este defect unul dintre senzorii fortei | Verificati senzorii si fasciculul de
F45153 |Indicatie |de contact. Este posibila reglarea cu | cabluri.
senzorii ramagl. Contactati atelierul de service.
Cablul de conexiune din senzor de-
F45154 | Alarma fect Verificati senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
) . . e Tensiunea in sarcina ISOBUS
Masina a detectat ca de la ultima opr- de la tractor nu se dezactiveaza,
F45155 Indicatie | €@ S|stenquU| nu s-au deconectat verificati tractorul
: corespurjzator toate aparatele de o  daca este cazul, Reechipare cu
comanda. releu de decuplare AMAZONE
(NL1084)
Cablul de conexiune din senzor de-
F45156 Alarma fect Verificati senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in cabluri.
senzorul mentionat
F45157 Aver- Senzorul sculei 4 a fost Tnlocuit sau | Relnvatati punctele de comutare de la
tizare este defect scula 4.
Cablul de conexiune din senzor de-
F45158 Alarma fect Verificati senzorul si fasciculul de
S-a constatat o eroare interna in cabluri.
senzorul mentionat
Aver- ) s - . . .
F45159 tizare Configurare gresita a masinii Contactati atelierul de service.
Defectlune_la conectorul f|_§a (tip tatd) Verificati senzorul si fasciculul de
Aver- | Sau la fasciculul de cabluri cabluri
F45160 . Senzor defect P
tizare Verificati siguranta.
CAN BUS perturbat - o .
X < “ Contactati atelierul de service.
Unitate de comanda defecta
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Verificati sistemul de comanda a

S-a constatat o eroare interna in sen-
zorul mentionat

F45161 Aver- Identificatd comanda defecta a clapetelor la deteriorari si fasciculul de
tizare | clapetelor la capul de distributie cabluri.
Contactati atelierul de service.
Verificati sistemul de comanda a
F45162 Indicatie | !dentificatd comanda defecta a clapetelor la deteriorari si fasciculul de
' clapetelor la capul de distributie cabluri.
Contactati atelierul de service.
) . . Verificati conexiunea dintre sistemul
F45163 Aver- Defectlupe mecanica la sistemul de | e comanda a clapetelor si capul de
tizare | comanda a clapetelor distributie si o reparati.
Contactati atelierul de service.
) . . Verificati conexiunea dintre sistemul
F45164 Aver- Qefectlune mecanica la mai multe de comanda a clapetelor si capul de
tizare |sisteme de comanda a clapetelor distributie si o reparati.
Contactati atelierul de service.
. o . Verificati conexiunea dintre sistemul
F45165 Aver- D_efecglune mecanica la mai multe de comanda a clapetelor si capul de
tizare |sisteme de comanda a clapetelor distributie si o reparati.
Contactati atelierul de service.
. o . Verificati conexiunea dintre sistemul
F45166 Indicatie Defecglupe mecanica la sistemul de | e comanda a clapetelor si capul de
"~ | comanda a clapetelor distributie si o reparati.
Contactati atelierul de service.
. .. | Turatia actuala a suflantei este prea
F45167 | Indicatie | Reduceti turatia suflantei
Cablul de conexiune din senzor de-
FA45168 - icatie | fect Verificati senzorul si fasciculul de
F45175 Indicatie S-a constatat o eroare interna in cabluri.t ¥
senzorul mentionat
Va rugam sa verificati dispozitivul sen-
F45176 Indicatie La ridicarea masinii, un senzor nu a | zorului de tensionare.
fost amortizat Tn timpul estimat
Contactati atelierul de service.
Cablul de conexiune din senzor de-
F45177 Indicatie | fect Verificati senzorul si fasciculul de
' S-a constatat o eroare interna in cabluri.
senzorul mentionat
Verificati conexiunea dintre sistemul
FA5178 — | Aver- | pefectiune mecanica la mai multe de comanda a clapetelor si capul de
F45192 tizare | sisteme de comanda a clapetelor distributie si o reparati.
Contactati atelierul de service.
F45193 — ~ | ldentificata comanda defecta a clape- Verificali sistemul .dePF’“?a”d? a
Indicatie P clapetelor la deteriorari si fasciculul
F45195 ; telor la capul de distributie de cabluri
Cablu rupt in fasciculul de cabluri ; . .
Contactati atelierul de service.
Defecyunella conectorul f|§a (tip tata) Verificati senzorul si fasciculul de
F45196 —| Aver- |sau la fasciculul de cabluri cabluri
F45198 tizare | Senzor defect T
CAN BUS perturbat \C/(e;w;::tg;? IgtL:an?:rtL?l'de service
Unitate de comanda defecta '
Cablul de conexiune din senzor de-
F45199 Indicatie |fect Verificati senzorul si fasciculul de

cabluri.
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Verificali etanseitatea tronsonului de
. ) . transport si a buncarului.
Senzorul de presiune a identificat o
presiune prea micéa in buncar Verificatli si curatati cablul de alimen-
F45200 Indicatie 1’;(;?:22 de transport sau buncar tare... | | |
Cablu de alimentare murdarit Verlflca’;l functionarea senzorului de
S-a constatat o eroare internd in sen- | Prestune. : .
zorul mentjonat Verificati eFan§e|tatvea trpnsonulw de
transport si a buncarului.
Contactati atelierul de service.
Cablul de conexiune din senzor de-
F45201 Indicatie |fect Verificati senzorul gi fasciculul de
' S-a constatat o eroare interna in sen- | cabluri.
zorul mentionat
Verificati etanseitatea tronsonului de
transport si a buncarului.
Senzorul de presiune a detectat o
presiune prea mica in buncar Verificali si curatati cablul de alimen-
E45202 Indicatie 'rl;(razr;:rc:g de transport sau buncar tare'.' | | |
Cablu de alimentare murdarit Verlflcay functionarea senzorului de
S-a constatat o eroare internd in sen- | Prestune. . .
zorul mentjonat Verificati etang.eﬁatvea trgnsonulw de
transport si a buncarului.
Contactati atelierul de service.
Verificati conexiunea dintre sistemul
F45203 - |  Aver- | pefectiune mecanica la mai multe de comanda a clapetelor si capul de
F45206 tizare

sisteme de comanda a clapetelor

distributie si o reparati.
Contactati atelierul de service.
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